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Mark Carney, premier ministre du Canada, a Davos : son discours complet
(en francais et en anglais). Historique ?

Quand le bilinguisme canadien s'affiche politiquement et internationalement !

Le premier ministre du Canada, Mark Carney, dans un discours prononcé mardi
20 janvier 2026 au sommet de Davos (en Suisse), a invité les dirigeants a se
rendre a 1I’évidence : 1’ordre mondial tel qu’on I’a connu n’existe plus. « Les
puissances moyennes doivent agir de concert, car si vous n'étes pas a la table,
B vous étes au menu », a-t-il établi. Ecoutez son allocution, traduite en frangais,
suivie d’une période de questions.

Lire

Tribune | Puissances culturelles et francophonie : inventer un pouvoir
d’attraction (soft power) collectif et inclusif
(Afrimag, Par Benoist Mallet Di Bento)

La francophonie est avant tout une terre de diversités linguistiques et culturelles
ayant le frangais comme trait d’union. Dans le monde contemporain, les rapports
de puissance ne se mesurent plus uniquement a I’aune de la force militaire ou
économique.

Lire la suite...

http://www.observatoireplurilinguisme.eu

0.E. P. - 3 rue Segond - 94300 Vincennes, France | ++33 (0)6 35 28 12 26 | page 3


http://www.observatoireplurilinguisme.eu/
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/177778462-la-francophonie/18806-tribune-puissances-culturelles-et-francophonie-inventer-un-pouvoir-d’attraction-soft-power-collectif-et-inclusif-afrimag,-par-benoist-mallet-di-bento
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/177778462-la-francophonie/18806-tribune-puissances-culturelles-et-francophonie-inventer-un-pouvoir-d’attraction-soft-power-collectif-et-inclusif-afrimag,-par-benoist-mallet-di-bento
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/177778462-la-francophonie/18806-tribune-puissances-culturelles-et-francophonie-inventer-un-pouvoir-d’attraction-soft-power-collectif-et-inclusif-afrimag,-par-benoist-mallet-di-bento
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/177778462-la-francophonie/18806-tribune-puissances-culturelles-et-francophonie-inventer-un-pouvoir-d’attraction-soft-power-collectif-et-inclusif-afrimag,-par-benoist-mallet-di-bento
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/vers-la-page-contact
http://www.facebook.com/home.php#!/pages/European-Observatory-for-Plurilingualism/134934323274038
https://twitter.com/Plurilinguismo
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Tribune | Francophonie : a I’heure du choix, il faudra un souffle concret
pour I’Afrique et le monde (Par Benoist Mallet Di Bento, Afrimag)
12 février 2026. Illustration : Chaque Etat membre, chaque citoyen francophone
devra pouvoir sentir, vivre et reconnaitre 1’impact réel de I’action menée en son

* nom. Alors que I’¢lection du prochain Secrétaire général de 1’Organisation

Internationale de la Francophonie se tiendra en novembre prochain au Cambodge
pour un vingtiéme sommet, le débat ne pourra se limiter a...

Lire la suite...

Les jeunes des fles Cook encouragés a se réapproprier
leur langue et leur culture
Les jeunes des iles Cook encouragés a se réapproprier leur langue et leur culture
15 décembre 2025 Selon les organisateurs, les insulaires des Iles Cook sont plus
désireux que jamais de se réapproprier leur héritage, mais cette envie doit étre
entretenue pour s'épanouir. Photo: RNZ Pacific / Tiana Haxton Les jeunes
insulaires des fles Cook vivant en Nouvelle-Zélande...

Lire la suite...

Défense linguistique dans le monde occidental, entre protection et renouveau
culturel (Le Petit Journal.com)

Cet article explore les mécanismes de défense linguistique, les défis rencontrés, et
les stratégies mises en place pour préserver les identités culturelles et
linguistiques, a travers les exemples du Québec, de I’Europe et d’autres
régions. Ecrit par Bertrand de Petigny Publi¢ le 15 octobre 2024 La
mondialisation est un défi pour les langues locales La...

Lire la suite...

Ma langue maternelle n'est pas la langue de ma meére -
Cindy, le teochew langue de l'exil

"Cindy, le teochew langue de l'exil" le nouvel épisode du podcast « Ma langue
maternelle n’est pas la langue de ma mére » est disponible.
https://shows.acast.com/ma-langue-maternelle-nest-pas-la-langue-de-ma-
mere/episodes/cindy-le-teochew-langue-de-l1-exil Les Teochews représentent en
France le groupe le plus important des Chinois d'Outre-Mer. Originaires d'Asie du
Sud Est,...

Lire la suite...

Le plurilinguisme est une tradition américaine.
Tout comme le rejet qu'il suscite.
Le plurilinguisme est une tradition américaine. Tout comme le rejet qu'il suscite.

® Daniel J. Olson / Made by History13 mars 2024Pancartes de votes anticipées dans
le Queens, N.Y., 2020Lindsey Nicholson—Education Images/Universal Images

Group via Getty Images Lors de la Conférence d'action politique conservatrice
(CAPC), alors qu’on aurait pu le croire en campagne électorale,...

Lire la suite...

La population francophone atteint les 600 millions ou les chiffres trompeurs
de I’OIF (Ilyés Zouari, CRMF)

Aprés avoir dépassé celles de 1’espace hispanophone et de 1’Union européenne, la

population du monde francophone est estimée a 602,2 millions d’habitants début

2026. Un chiffre bien supérieur a celui que médiatise 1’OIF, dont la méthodologie

minimise considérablement le poids réel de la langue frangaise et de notre espace

linguistique, qui connait également une remarquable...

Lire la suite...

Mehrsprachigkeit bei Kindern: '"Rede richtig mit mir!"
Aus der ZEIT Nr. 08/2026 18. Februar 2026
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Eine zweisprachige Erzichung macht Kinder empathischer und erfolgreicher,
heiBit es. Unsere Autorin, in Polen geboren, will mit ihrer Muttersprache auch
Identitdt weitergeben. Aber was, wenn das Kind sich weigert?
Mehr lesen...

Influence des outils de traduction en ligne sur le vocabulaire
Université de Fribourg, 28 janvier 2026 Les outils numériques d’aide a la
traduction, comme Google Translate, DeepL ou LEO, sont désormais trés
répandus dans 1’enseignement des langues étrangeres. Selon une étude de
I’Institut de plurilinguisme, les dictionnaires en ligne favorisent 1’acquisition du
vocabulaire et la précision formelle des textes, mais n’ont guere...

Lire la suite...

C’est le moment d’adhérer a ’OEP
ou de vous abonner a la Lettre (5 €) et de partager

= f in o

Annonces et parutions

o s Tty De Babel a I'intelligence artificielle
L eplurilinguisme selon Dante, Humboldt, Eco et les autres
coord. Christian Tremblay et José Carlos Herreras,
Collection Plurilinguisme

Ce recueil de textes portant sur le plurilinguisme dans les plus diverses formes
n'est pas un manuel scolaire. C'est un outil proposé au public pour mesurer que la
gestion des langues dans nos sociétés modernes n'est pas quelque chose d'anodin.
¥ Que ce soit au niveau régional, national, européen, ou mondial, les choix
politiques qui seront faits concernant les langues dans les différents domaines
auront des répercussions dans nos vies.

De Babel a I'lA

Lire la suite...

L’Université Paris Cité et I’Observatoire européen du plurilinguisme
organisent durant ’année universitaire 2025-2026 un séminaire de recherche
consacré aux politiques linguistiques dans des pays plurilingues.

@ Sociétés et Humanités|
Université Paris Cité

Lire la suite...

Langues africaines et professionnalisation -
Nouvelles contributions en linguistique du développement
(Léonie Tatou-Métangmo, Amélie Leconte)

Comment les langues africaines peuvent-elles contribuer a un développement
socioéconomique durable en Afrique ? Voici la question centrale traversant
l'ensemble de cet ouvrage qui constitue les actes du premier colloque
international de 1'Observatoire du plurilinguisme en Afrique (OPA), tenu a
I'Université de Dschang au Cameroun en décembre 2023. Réunissant seize
contributions, ce volume...

Lire la suite...
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ses MareDumont #2026 . . . . A .
020 Maintenant je n'écris plus qu'en frangais (théatre Antoine)

Jarc Dumontet
THEATRE
RECITS
RENCONTRES

. e Un récit d’exil et de bascule : quand la guerre fait irruption, c’est la langue
f]EUN'ECHIS PLUS L= elle-méme qui devient un enjeu vital. Entre histoire collective et confession,
le spectacle interroge une question essentielle — pourquoi combat-on ? — et
raconte comment le francais peut devenir un refuge, un outil de reconquéte,
un endroit ou recommencer a respirer.

de Viktor Kyrylov
JE RESERVE

Francophonies, divers(c)ités, polyphonies : comment habiter le monde en
plusieurs langues ? (Colloque international, Saint-Louis, Sénégal, 21-23 mai
2025, date limite : 28 février 2025)

il UNITE DE FORMATION ET DE RECHERCHE LETTRES ET SCIENCES
HUMAINES DEPARTEMENT DE FRANCAIS Appel a communication
Colloque international Francophonies, divers(c)ités, polyphonies : comment
habiter le monde en plusieurs langues ? Saint-Louis du Sénégal 20, 21, 22 Mai
2025 Argumentaire Télécharger Inscriptions Francisation et dynamique d’un
monolinguisme politiquement construit et...

Lire la suite...

Ia linguistique Les créoles a travers l'étude de textes anciens
(La linguistique, Volume 61, 2025-2)

Alors méme que de nombreuses études portent sur la genése, le développement
e des créoles et les discours métalinguistiques dans la Caraibe depuis la fin du
B oo sncans xviie siécle, peu d’entre elles s’intéressent réellement aux présupposés
épistémologiques et aux modélisations théoriques a I’ceuvre dans les discours sur
et en créole. C’est & ce manquement que ce nUMEro...

! Lire la suite...

« Vivre entre les langues », cycle de conférences proposé
par M. Antoine Compagnon

Conférence publique Dans le cadre des conférences organisées par 1’Institut de
§ France, M. Antoine Compagnon propose, de février a juin 2026, un cycle de
conférences intitulé « Vivre entre les langues ». « Nous vivons tous entre les
langues, une langue maternelle, une langue nationale, une langue ancienne, une
langue étrangeére — ou qui ’a été....

Lire la suite...

Mit Geduld, Konsequenz und ohne Druck: Wie man Kinder
mehrsprachig erzieht (Podcast)

@ Podcast ,,Gut zu wissen* Quelle: Tiroler Tageszeitung, 3.03.2026, 18:07 In
vielen Tiroler Familien lernen Kinder bereits von klein auf mehrere Sprachen.
Wie multilinguale Erziechung im Alltag gut funktionieren kann, welche Strategien
es gibt und warum Perfektion beim Erlernen von Sprachen nichts zu suchen hat,
erklart Mehrsprachigkeitsexpertin Emese Malzer-Papp. Podcast...

Lire la suite...

Raccontare il plurilinguismo: un’esperienza didattica

_ Mas, Paolo. (2022). Raccontare il plurilinguismo: un’esperienza didattica.
B Education et sociétés plurilingues. 53. 37-49. 10.4000/15qu3. La contribution
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entend présenter une expérience didactique réalisée avec un groupe de filles et de
garcons fréquentant le Collége d’Alba (Piémont, Italie). L’objectif de Ia
recherche était 1’observation et 1’analyse de la situation...

Lire la suite...

Les aventures du Petit Prince dans la traduction Regards linguistiques,
typologiques et plurilingues

Coordonné par BENDINELLI, Marion et DO-HURINVILLE, Danh-Thanh,
2025. Les aventures du Petit Prince dans la traduction Regards
linguistiques, typologiques et plurilingues. Paris : Klincksieck. « Ela. Etudes

P
e l d de linguistique appliquée », 2025/4 n° 220, p.134. URL
: https://shs.cairn.info/revue-ela-etudes-de-linguistique-appliquee-2025-

4?lang=fr.
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